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designed by Inclass Studio
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LIN TAPIZ est un système innovant de sièges multiples, conçu 
pour habiter les espaces publics intérieurs à fort trafic. D’un de-
sign épuré et intemporel, la collection est entièrement modu-
lable et permet de créer de multiples configurations.

La structure et les accoudoirs sont entièrement en alliage d’alu-
minium, un matériau durable qui permet la création de bancs 
résistants et légers, avec un minimum d’entretien et 100% re-
cyclables. À l’aide de piètements intermédiaires et de tables de 
connexion, le système permet de créer des bancs de différentes 
formes et de longueur infinie. 

LIN TAPIZ ist ein innovatives System aneinandergereihter Sitze, das 
entwickelt wurde, um stark frequentierte öffentliche Innenräume 
auszustatten. Mit einem zeitlosen und vielseitigen Design ist die 
Kollektion vollständig modular und ermöglicht die Erstellung meh-
rerer Konfigurationen.

Das Gestell und die Armlehnen der Bänke bestehen vollständig 
aus einer Aluminiumlegierung, einem nachhaltigen Material, das 
die Herstellung widerstandsfähiger, leichter Bänke mit minimalem 
Wartungsaufwand und 100 % Recycling ermöglicht. Das System 
bietet Zwischenbeine und Verbindungstischplatten, die die Schaf-
fung von Bänken mit verschiedenen Formen und unendlicher Län-
ge ermöglichen. 

LIN TAPIZ is an innovative system of multiple seats, de-
signed to inhabit high-traffic indoor public spaces. With 
a refined and timeless design, the collection is completely 
modular and allows multiple configurations to be created.

The structure and arms are entirely made of aluminum al-
loy, a sustainable material which allows the creation of re-
sistant and light benches, with minimal maintenance and 
100% recyclable. Using intermediate legs and connection 
tables, the system allows the creation of benches with dif-
ferent shapes and infinite length. 

LIN TAPIZ es un innovador sistema de asientos múltiples diseñado 
para habitar espacios públicos interiores de alto tránsito. Con un 
diseño depurado y atemporal, la colección es completamente mo-
dular y permite crear múltiples configuraciones. 

Las estructuras y los brazos de los bancos están íntegramente fa-
bricados con aleación de aluminio, un material sostenible, que 
permite crear bancos resistentes, ligeros, con mínimo manteni-
miento y 100% reciclables. Utilizando patas intermedias y mesas 
de conexión el sistema permite crear bancos con distintas formas 
de longitud infinita. 
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Upholstery: available in all the upholstery 
materials indicated in the finishes book.

Metallic frames: micro-textured powder 
coated in colours M1 and M2 from the 
metallic swatch card.

Tabletops: available in oak veneer, solid 
HPL and solid FENIX® from our tabletops 
swatch card.

Tapicería: disponible en todos los 
materiales de tapicería indicados en el 
libro de acabados.

Estructuras metálicas: pintura de 
poliéster termoendurecida con acabado 
micro-texturizado en los colores M1 y M2 del 
libro de acabados de metal.

Encimeras: chapa de roble, HPL macizo 
y FENIX® macizo del libro de acabados 
de encimeras.

Finishes / Acabados
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Many of the products of this 
collection are GREENGUARD Gold 
certified by UL Solutions.

Gran parte de los productos de esta 
colección, cuentan con el certificado 
GREENGUARD Gold de UL Solutions.

With backrest / Con respaldo

Arms / Brazos Legs / Patas

Without backrest / Sin respaldo Seat options / Opciones de asiento

Tabletops / Encimeras

Accessories / Accesorios

Cable management / Gestión de cableado

–
End arm
Brazo final

–
Intermediate arm
Brazo intermedio

–
Intermediate leg
Pata intermedio

–
Upholstered seat  
+ backrest
Asiento tapizado  
+ respaldo

–
End side tabletop
Mesa extremo lateral

–
Higher seat for users with 
reduced mobility
Elevador de asiento para 
usuarios con movilidad reducida

–
Ground anchor
Anclaje al suelo

–
Power box with 2 
Schuko plugs
Caja con 2 enchufes 
Schuko

–
One seater tabletop
Mesa de 1 plaza

–
Connecting top 180º
Mesa de unión 180º

–
Connecting top 120º
Mesa de unión 120º

–
Connecting top 90º
Mesa de unión 90º

–
Upholstered seat
Asiento tapizado

–
Horizontal stitching 
upholstery
Tapicería con costuras 
horizontales
Optional / Opcional

1 seater
1 plaza

2 seater
2 plazas

3 seater
3 plazas

4 seater
4 plazas

5 seater
5 plazas

6 seater
6 plazas

–
USB charger with  
2 ports
Cargador USB con  
2 puertos

–
On top schuko socket
Enchufe de sobremesa

–
On top schuko socket 
+ USB-A + USB-C
Enchufe de sobremesa 
+ USB-A + USB-C

–
Wireless induction charger
Cargador inalámbrico por inducción

Awards / Premios

Designed by AlegreDesign
www.alegredesign.com

Design / Diseño
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